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Взрыв

Если Блэйд считал ртутную детонационную бомбу самым мощным убийцей, то Скад очень
хотел бы стать свидетелем её действия. Наташа посмотрела на высокомерную и дикую улыбку
Скада и лишь покачала головой. Игра Скада действительно была хороша, но он слишком
самоуверен. Дом Блэйда всегда принадлежал ему. Может ли Скад превратить его в свою
территорию всего за два с лишним месяца? Он недооценил опыт борьбы с вампирами доктора
Уистлера и Блейда на протяжении многих лет. Скад не знал, что Наташа обладает
способностью быть невидимой, поэтому Наташа долгое время была невидимой рядом со
Скадом и знала все, что он сделал. Ртутная детонационная бомба, опасное самовозгорающееся
оружие, уже была уничтожена Наташей, когда Блэйд только ехал в Эдживуту. Увы, Наташа и
Ян Хань не ожидали появления звукового оружия, потому ее усилия по уничтожению ртутной
детонационной бомбы были напрасны. Наташа была удивлена, что Скад все еще появляется
здесь. Она думала, что Скад больше не появится в доме Блэйда. Кто ж знал, что он захочет
похвастаться перед Блэйдом? Это была его пьеса, над которой он так кропотливо работал.
Наташа также не стала раскрывать истинное лицо Скада перед Блэйдом. Потому что Блэйд и
сам очень хорошо знал, что только Скад думал, что он все очень хорошо замаскировал.

– Ты, маленький ублюдок! – отругал доктор Уистлер Скада.

Услышав это, Скад рассердился и снова ударил доктора Уистлера по голове. Он присел на
корточки, наклонился перед доктором Уистлером и сказал:

– Как вы думаете, они взломали мою систему безопасности? Я впустил их специально, идиот! Я
сам дал им пароль! Ты слышал слова господина, верно? Скоро они все станут «Дневными
бродягами». И тогда я лучше буду рабски умолять о милости, чем просто ждать смерти, как вы!

Скад выразил свои истинные мысли. Он не хочет сейчас становиться вампиром, потому что у
вампиров слишком много недостатков. Они боятся появляться на солнце, боятся серебра и
чеснока. Им даже опасно встречаться с охотниками на вампиров, такими как Блэйд.
Следовательно, пока он помогает Дамаскиносу завершить свои генетические эксперименты и
создать идеального вампира, вампира, подобного Блэйду, он может упросить Дамаскиноса,
позволить ему стать вампиром нового типа. Имея силу и долгую жизнь, ему больше не нужно
подвергаться издевательствам со стороны таких гибридных вампиров, как Фрост.

– Что ты думаешь? – спросил Скад мнение Блэйда. Он уже сделал все, от него зависящее, и
только дожидался, пока Дамаскинос завершит свой эксперимент.

– Есть две вещи. Во-первых, я слежу за тобой с тех пор, как спас тебя. Во-вторых, это не была
подделка. Ты действительно хорошо поработал! – Блэйд вынул пуговицу и хищно улыбнулся.
Взрывное устройство было изготовлено Скадом, но детонатор был в руках Блэйда. Как он
может быть таким глупым, что во всем доверяет Скаду? Бутафорская бомба была превращена
Блэйдом в настоящую. Он нажал кнопку… и мечта Скада стать вампиром нового типа
рассыпалась пеплом. Потому что сам Скад разлетелся кровавыми ошмётками по всей комнате.

Пол, потолок и стены – всё было залито кровью Скада. Доктор Уистлер посмотрел на то место,



где взорвался Скад и усмехнулся:

– А он начал мне нравиться!

Увидев случившееся, Рейнхардт немедленно крикнул:

– Обезвредить его!

В одно мгновение более дюжины вампиров оглушили Блэйда электрошоком, а затем отнесли
его в лабораторию Коунена. Здесь стоял массивный металлический стол. Коунен нажал
несколько кнопок на панели управления, и из металлического стола вышли шестнадцать
шипов.

– Мы должны высосать из вашего тела каждую каплю крови, а также каждую каплю всех
прочих телесных жидкостей, включая костный мозг. И мы найдем способ создать нового
Дневного бродягу.

Коунен снова нажал кнопку, и эти шипы пронзили тело Блэйда. Оглушенный Блэйд тут же
проснулся от боли.

– Сейчас это может быть немного больно, – Карл Коунен заметил болезненное выражение лица
Блэйда.

Рейнхардт осторожно взял серебряный меч Блэйда в руку, и острый шип на рукоятке
серебряного меча тут же сработал. Рейнхардт улыбнулся:

– Мило! Сколько вампиров было убито этой штукой?

Скованный наручниками доктор Уистлер стоял на коленях перед Рейнхардтом.

– Недостаточно! – засмеялся доктор Уистлер.

Рейнхардт сразу же выбросил серебряный меч и злобно сказал доктору Уистлеру:

– Ну, поговори об этом, старик! Самым лучшим выходом для тебя будет, если я просто
отправлю тебя в мир иной!

Рейнхардт вытащил пистолет и прижал его к горлу доктора Уистлера.

– Я был там! Давай! Сделай это! Делай любые подлые трюки, трус! И покончим с этим! –
доктор Уистлер без тени страха смотрел на Рейнхардта. Его руки с самого начала постоянно
находились в движении. Для того чтобы отвлечь Рейнхардта и не дать ему обнаружить, что он
расстегивает наручники, доктор Уистлер раздражал Райнхардта словами.

В то же время за пределами базы Дамаскиноса вампиры окружили Джареда Номака. Когда
обессиленный Джаред уже был готов к смерти, с неба спрыгнул огромный красный монстр. Он
сметал вампиров, как непобедимый Бог Войны. Его рёв моментально сбил боевой дух
нападавших. Выпив кофе, генерал Росс нашел Джаред и спас его с помощью устройства
позиционирования, установленного на нём. Всё это тоже было частью плана Наташи. Затем
генерал Росс сообщил Джареду местонахождение базы Дамаскиноса. После поглощения крови
сотни вампиров физические силы Джареда моментально достигли своего пика. И теперь
Джаред неизбежно придет к базе отца для мести, а генерал Росс продолжит убивать
оставшихся двести вампиров.
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